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Bedienungsanleitung

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig vor dem ersten
Einsatz und bewahren dies auf zum spéateren Nachschlagen.

Bewahren Sie Kleinteile auRerhalb der Reichweite von Kindern -
Erstickungsgefahr!

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt wahrend des Ladevorgangs.
Werfen Sie Batterien nie ins Feuer.

Befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsvorschriften beim Betrieb
der Drohne.

Halten Sie alle Korperteile fern vom Hubschrauber, wahrend sich die
Rotorblatter drehen.

Versuchen Sie niemals, dieses Gerat selbst zu reparieren. Im
Schadensfall, wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst
fur Uberpriifung / Reparatur.

Wenn das Gerat nicht mehr in Gebrauch ist, schalten Sie es aus, dann
schalten Sie die Fernbedienung aus. Wenn das Gerat langere Zeit
nicht verwendet wird, entfernen Sie die Batterien.

Legen Sie den Akku nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen
oder in der Nahe von Warmequellen.

Bitte beachten Sie, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden, sollte das Gerat nicht in kiirzeren Abstand als 2 Meter /
7 Meter von Menschen oder andere Hindernisse geflogen werden.
Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nahe von Stromleitungen.
Nicht fir Personen unter 14 Jahren geeignet. Benutzer unter 18 Jahren
durfen das Produkt nur unter Aufsicht von Erwachsenen betreiben.
Verwenden Sie nur Originalzubehor (einschlieRlich Ladegerat).

Die Batterie nicht Uberladen.

Die Steuerentfernung wird verringert, wenn die Drohne oder der
Sender nicht vollstandig aufgeladen sind.

Berlihren Sie nicht die Motoren wéahrend oder nach dem Flug, da sie
heil? werden kénnen. NIEMALS die Rotorblatter beriihren, wenn sie
in Bewegung sind. KEINE Gegensténde in das Gehause einfiihren!
Laden Sie die Drohne fern von brennbaren Materialien auf.

Wenn Ersatz-Rotorblatter an der Drohne angebracht werden sollen,
muss darauf geachtet werden, dass diese in der korrekten Richtung
angebracht werden.

Die Drohne ist mit einem Uberstromschutz ausgestattet: Wenn
die Rotorblatter verklemmt sind, stoppt das Steuersystem die
Stromversorgung der Rotoren, um Beschadigungen zu vermeiden.
WICHTIG: Die Produktgarantie erstreckt sich nicht auf Elemente, die
wahrend des Gebrauchs einem naturlichen Verschleiy unterliegen!
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STROMVERSORGUNG

Fernbedienung
2 x 1,5 V AA Batterien (Nicht im Lieferumfang)

Um die Batterien einzulegen:
1. Benutzen Sie den

Hinweis:

. 2x 1,5V AA Batterien mit der

. Batteriefachdeckel schliefen

Schraubenzieher um den
Batteriefachdeckel zu 6ffnen.

korrekten Polaritat (+/-) einlegen
wie angezeigt.

und Schrauben anziehen.

Verwenden Sie Alkalibatterien.

Nicht alte und neue Batterien mischen.

Nicht verschiedene Batterietypen mischen.

Setzen Sie keine beschadigten Batterien oder solche mit Leck ein, da
dies die Drohne beschadigen kann.

Ersetzen Sie die Batterien, wenn die Reichweite der Fernbedienung
verringert wird oder die Drohne nicht auf die Befehle der Fernbedienung
reagiert.

Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerat langere Zeit nicht
verwendet wird.

Die Drohne
Die Drohne ist mit einem Li-Poly Akku ausgestattet.

E Aufladen
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-

. Ein Ende des USB Kabels an die Drohne anschlieBen.

2. Das andere Ende des USB Kabels an einen Computer USB Steckplatz

anschliesen.

. Das rote Licht am USB Ladekabel leuchtet wahrend der Aufladung.

Das Licht erlischt wenn der Ladevorgang beendet ist.

. Trennen Sie das Ladekabel vom PC und der Drohne wenn der

Ladevorgang beendet ist. Wenn Sie das Ladekabel von der Drohne
trennen, ziehen Sie behutsam am Stecker und nicht am Kabel. Die
Drohne nicht uberladen.

Hinweise:

Achten Sie darauf, den Ladestecker korrekt an der Drohne
anzuschlieRen.

Lassen Sie die Drohne nach dem Fliegen abkihlen, bevor Sie diese
zum Aufladen anschlief3en.

Verbinden Sie die Drohne zum Aufladen nur mit einem kompatiblen
USB-Anschluss. Verwenden Sie kein AC-Netzgerat.

Lassen Sie den Akku nicht vollstdndig entladen. Laden Sie das
Gerat mindestens einmal im Monat auf, um den Akku in einem guten
Zustand zu halten, auch wenn es nicht verwendet wird.

Geschatzte Ladezeit: etwa 50 Minuten.

Die oben angegebene Ladezeit ist nur ein geschatzter Wert und kann
aus verschiedenen Griinden abweichen.

Verwenden Sie das Gerat nicht weiter und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst, um eine Uberpriifung oder einen
Austausch durchzufiihren, wenn Sie Anomalien des Akku feststellen
(z. B. Auslaufen, Ausdehnung usw.).

PRODUKTBESCHREIBUNG

Fernbedienung
1.

2. Gashebel /

3. Taste Vorwarts /

4. Betriebsanzeige

Taste Kompass-Modus
(Kopflos)

Geschwindigkeitsregler
(Linker Steuerknuippel)

Rickwarts trimmen




Bedienungsanleitung
5. Taste Eine Taste Heimkehrfunktion
6. Taste Ein/Aus
7. Richtungs-Steuerkniippel / Roll-Steuerung (Rechter Steuerkniippel)
8. Taste Links / Rechts trimmen

Drone

1. Licht
2. Taste Ein/Aus
3. Ladeanschluss

BEDIENUNGSSCHRITTE

1. Drohne einschalten.

2. Schieben Sie den linken Steuerkniippel nach unten und schalten die
Fernbedienung ein.

3. Um die Fernbedienung mit der Drohne zu koppeln, schieben Sie den
linken Steuerknippel nach oben und wieder nach unten. Ein Piep-
Ton ertdnt als Anzeichen fiir eine erfolgreiche Kopplung. Das Gerat ist
bereit zum fliegen.

4. Schalten Sie die Drohne und die Fernbedienung nach dem Flug aus.

Flugsteuerung

Stellen Sie die Drohne auf eine flache, horizontale Oberflache. Stellen Sie
sicher, dass das Licht der Drohne von lhnen weg zeigt. Stellen Sie sicher,
dass Sie und die Drohne in dieselbe Richtung schauen.

Schieben Sie den
linken Steuerknlppel
nach oben, damit
die Drohne aufsteigt.
Ziehen Sie den
linken Steuerknlppel
nach unten, zum
absteigen.
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Schieben Sie den
linken Steuerknuppel

h link ich — ? —

nach links, um sicl
nach links zu drehen. "@
Schieben Sie den y o =

linken Steuerkntppel /
nach rechts, um
nach rechts zu
drehen.

Schieben Sie

den rechten
Steuerkniippel nach
oben, um vorwérts
zu fliegen. Schieben
Sie den rechten
Steuerknippel nach
unten, um riickwarts
zu fliegen.

Schieben Sie

den rechten
Steuerknippel nach
links, um nach links
zu fliegen. Schieben
Sie den rechten
Steuerkniippel nach
rechts, um nach
rechts zu fliegen.

Geschwindigkeitskontrolle

Wenn Sie |hre Drohne zum ersten Mal einschalten, befindet sie sich E
automatisch im ersten Geschwindigkeitsmodus. Beachten Sie, wenn

Sie das Fliegen lernen, wird empfohlen, den Modus mit der niedrigsten
Geschwindigkeit zu verwenden.

Dricken Sie den linken Steuerkniippel, um die Geschwindigkeit zu
andern. Die Fernbedienung gibt einen Ton aus, um anzuzeigen, welcher
Gang gewahlt wurde (ein Piepton fur Geschwindigkeit 1, zwei Pieptone fur
Geschwindigkeit 2 und drei Pieptone fir Geschwindigkeit 3).
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Radikale Flips & Rollen

Stellen Sie sicher, dass sich die Drohne in sicherem Abstand befindet

(mindestens 3 Meter vom Boden, der Decke oder einem Hindernis

entfernt), bevor Sie Flips und Rollen ausfiihren! Sie kénnen mit Ihrer

Drohne in allen Geschwindigkeitseinstellungen Flips durchfiihren.

1. Driicken Sie einmal den rechten Steuerkniippel, um die Flip- und Roll-
Funktion zu aktivieren. Die Fernbedienung gibt einen Piepton aus.

2. Driicken Sie den rechten Steuerkniippel, um einen Flip in die
gewiinschte Richtung zu machen.

3. Nach einem Flip wird die Drohne in den normalen Betriebszustand
zurlickgesetzt. Fiihren Sie die oben genannten Schritte erneut aus,
um einen weiteren Flip auszufiihren.

E Kopflos-Funktion

Driicken Sie die Taste Kompass-Modus (Kopflos) auf der Fernbedienung,
bis ein Piepton ertdnt, und Sie gelangen in den Kompassmodus. Um den
Kompassmodus zu beenden, driicken Sie einfach die gleiche Taste, bis
Sie einen Piepton horen.

Sobald die Kopflos-Funktion aktiviert ist, wird die Richtung, in die sich

der Benutzer derzeit befindet, wenn der Kopflos-Modus initialisiert wurde,
immer die Vorwarts-Richtung des Flugzeugs sein (die Vorderseite der
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Drohne ist abhangig von der Fernbedienung). Auf diese Weise missen
Benutzer nicht immer dem Flugzeug nachsehen, um zu bestimmen,
welche Seite vorne oder welche hinten ist.

Eine Taste Heimkehrfunktion

Wenn die Eine Taste Heimkehrfunktion aktiviert ist, fliegt die Drohne zu
der Stelle zuriick, an der sich die Fernbedienung befand (als die Funktion
aktiviert wurde).

1. Driicken Sie die Taste Eine Taste Heimkehrfunktion, die Drohne fliegt
zu der Stelle zuriick, an der sich die Fernbedienung befand als die
Funktion aktiviert wurde.

2. Driicken Sie erneut die Taste Eine Taste Heimkehrfunktion ODER
drliicken Sie den rechten Steuerknippel vorwarts/rickwéarts um die
Funktion zu beenden.

Hinweis:

» Die Drohne fliegt zu der Stelle zuriick, an der sich die Fernbedienung
befand als die Funktion aktiviert wurde. Wenn Sie die Drohne nicht
am gewlinschten Punkt anhalten, wird das Gerat nicht an der Stelle
anhalten, sondern weiter in die Richtung fliegen.

+ Das Geréat hat KEINE automatische Landefunktion. Um die Drohne zu
landen, miissen Sie das Gerat manuell steuern.

TRIMMEN
Manuelles trimmen

Wenn lhre Drohne in eine beliebige Richtung Ubersteuert, fiihren Sie ein
manuelles Trimmen durch:

Wenn die Drohne nach
links bewegt, drlicken
Sie wiederholt die
Taste rechts Trimmen
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Wenn sich die Drohne
nach rechts bewegt,
driicken Sie wiederholt
die Taste links
Trimmen

Wenn die Drohne
rickwarts bewegt,
driicken Sie wiederholt
die Taste Vorwarts
Trimmen

Wenn sich die Drohne
vorwarts bewegt,
driicken Sie wiederholt
die Taste Rickwarts
Trimmen

Zuriicksetzen des Trimmers

Wenn Sie die Drohne auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen méchten,
halten Sie die Taste links Trimmen gedriickt. Wenn Sie einen kurzen Piepton
und schlieBlich einen langen Piepton héren, lassen Sie die Taste los. Diese
Taste wird auf die urspriinglichen Einstellungen zurlickgesetzt. Wenn Sie
immer den kurzen Piepton héren und dann ohne langen Piepton aufhéren,
missen Sie die gegeniberliegende Taste (Taste rechts Trimmen) driicken, bis
Sie den langen Piepton héren. Fiihren Sie das gleiche Trimm-Zurlcksetzen mit
den restlichen 3 Tasten durch.

Automatische Trimm-Funktion

Der Benutzer kann diese Funktion
ausflihren, um die Drohne automatisch zu
kalibrieren.
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1. Driicken Sie den linken und den rechten Steuerknlppel gleichzeitig
um 45 Grad nach unten und rechts (wie in der Abbildung gezeigt), bis
das Licht auf der PC-Platine der Drohne blinkt.

2. Wenn die Lichter nicht mehr blinken und standig leuchten, lassen Sie
den linken und den rechten Steuerknippel los. Das automatische
Trimmen war erfolgreich.

Hinweis: Fihren Sie nach dem Koppeln mit der Fernbedienung die
automatische Trimmfunktion aus.

BESCHADIGTE ROTORBLATTER ERSETZEN

Ihr Set wird mit 4 Ersatz-Rotorblatter geliefert, zwei (A) und zwei (B). Sie
sehen den Buchstaben ,A“ und ,B* auf dem Gehéause, setzen Sie die
Rotorblatter entsprechend auf den Motor.

REINIGUNG UND WARTUNG E

. Reinigen Sie das Gerat mit einem reinen, trockenen weichen Tuch.

. Halten Sie die Drohne trocken und fern von Wasser.

. Benutzen Sie nicht das Gerat wenn es regnet.

. Vor und nach jedem Flug kontrollieren und reinigen Sie die Drohne.
Entfernen Sie jeglichen Schmutz oder Reste auf der Drohne oder ihren
Rotorblatter, um einen ordnungsgemaRen Betrieb zu gewahrleisten.

5. Uberpriifen Sie regelmaRig die Drohne und ihr Zubehdr auf

Beschadigungen. Wenn Sie eine Beschadigung feststellen, verwenden
Sie das Gerat erst, wenn es repariert ist.

B WN =
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TECHNISCHE DATEN

* 6 Achsen Gyroskop-Stabilisator
* Radikale Umdrehungen & Rollen
» 3 Geschwindigkeitsmodi
+ Kopflosfunktion (Kompass)
»  Wurfstart-Fahigkeit
» Automatische Trimm-Funktion
» Eine Taste Heimkehr-Funktion
+ Licht
» Flugzeit: bis zu 5 Minuten
* Gehausematerial: PP
* Verwendung im Innenbereich
» Fernsteuerung: 2,4 GHz
» Funkwellenspezifikation:
» Frequenz: 2407 - 2477 MHz
» Max. Ausgangsleistung: 8 dBm
» Reichweite der Fernsteuerung: bis zu 30 m
» Fernsteuerungs-Batterie: 2x AA-Batterie 1,5 V
* Drohnenbatterie: 240 mAh; 3,7 V
+ Aufladungseingang: 5V; 0,5-1,3 A
» Ladezeit: ~ 50 Minuten
» Geeignet fiir Personen ab 14 Jahren

Hiermit erklar die Firma LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o0.0. Sp.k. dass sich das Gerat
Drohne ZAB0114 im Einklang mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE befindet.
Komplette Konformitatserklarung zum herunterladen auf www.lechpol.eu.

 Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts @

s (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landem der Européischen Union und anderen europaischen Landermn mit einem
separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmidill entsorgt
werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw.
der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie
das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordem. Private
Nutzer soliten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Geréat auf umweltfreundliche Weise recyceln
kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill
entsorgt werden. Es ist verboten, Gerateabfélle, die mit dem Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne gekennzeichnet sind, zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen. Dieses Gerét unterliegt
der Sammlung und dem Recycling. Die darin enthaltenen Schadstoffe kénnen Umweltbelastungen
verursachen und eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit darstellen.

Hergestellt in China fir LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Mietne.
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SAFETY PRECAUTIONS

Please read this instruction manual carefully before first use and keep it
for future reference.

« Store small parts out of the reach of children - risk of suffocation!

* Never leave the device unattended during battery charging.

» Never dispose of battery into a fire.

» Follow basic safety rules while operating the drone.

» Keep all body parts away from the copter while the rotor blades are
spinning.

* Never try to repair this device yourself. In case of damage, contact with
an authorized service point for check-up/repair.

* When the device is no longer in use, switch it off, then turn off the
controller. If the device is not going to be used for a longer period of
time, remove batteries.

* Do not put the battery in high temperature or near heat sources.

* Note, to avoid injury or damage, the device should not be flown at
shorter distance than 2 meters / 7 feet from people or other obstacles.

* Do not operate the product near power lines.

* Not suitable for persons under 14 years old. The users under 18 years
of age can operate the product under adult supervision only.

» Use only the original accessories.

* Don’t over-charge the battery.

» The control distance will be reduced if the drone or transmitter is not
fully charged.

» Do not touch the motors during or after flights, as it may become hot.
NEVER touch the blades when they are in motion. DO NOT insert any
objects into the casing!

« Charge the drone away from flammable materials.

« If replacement blades are to be attached to the drone, care must be
given to make sure they are put on the correct way round.

« The drone is equipped with over-current protection: when the copter
blades are jammed, to prevent damage, the control system will stop m
electrical supply to rotors.

* IMPORTANT: Product warranty does not cover elements which are
subjects to natural wear out during use!
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POWER SUPPLY

The controller

2 x 1,5 V AA batteries (not included)

To install batteries:

Note:

1.

2.

3.

Use the screwdriver to open
the cover of battery case.
Insert 2 x 1,5 V AA batteries,
according to indicated polarity.
Close the battery cover and
fasten the screw.

Use alkaline batteries.

Do not mix old and new batteries.

Do not mix different types of batteries.

Do not insert damaged batteries or ones with signs of leakage as it
may damage the drone.

Replace the batteries when the remote range is shortened or the
drone is not responding to remote’s commands.

Remove the batteries if the device is not going to be used for a longer
period of time.

The drone

The drone is equipped with a Li-poly rechargeable battery.

Charging
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N =

Insert one side of the USB connector into the drone.

Insert the other side of the USB cable into a compatible computer
USB port.

The red light on the USB charging cable will be on when charging.
The light will be off when charging is completed.

Disconnect the charging cable from PC and the drone once the
charging is complete. When you disconnect charging cable from the
drone, grasp and gently pull the plug, not the cord/cable. Do not
overcharge the drone.

Notes:

pay attention to connect the charging plug correctly into the drone.

let the drone cool down after flying, before connecting it for charging.
connect the drone only to compatible USB port for charging. Don’t use
AC adapters.

Do not let the battery go completely out of charge. Charge the device
at least once every month to keep its battery in good condition, even
if not used.

Estimated charging time: around 50 minutes.

Above charging time is only an estimated value and may vary due to
various miscellaneous reasons.

Discontinue using and contact an authorized service point for check-
up or replacement if you notice any abnormalities of the battery (e.g.
leakage, expansion etc.).

PRODUCT DESCRIPTION

Remote control
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Compass (Headless) mode button
Throttle / Speed control (Left stick)
Forwards / backwards trimming button
Power indicator

One key back home button

Power switch

Direction joystick / Roll control (Right stick)
Left / right trimming button

ONoOOrWN =

Drone

1. Light
2. Power switch
3. Charging port

OPERATING STEPS

1. Turn on the drone.

2. Put the left stick down, and turn on the remote control.

3. To pair the remote with the drone, push the left stick up and then
back down. A beep will sound, which means the drone has been
successfully paired. The device is ready to fly.

4. Turn the drone and the remote control off after flying.

Flight control

Place the drone on a flat, horizontal surface. Make sure the drone’s light
is facing away from you. Make sure the drone and you are both facing the
same direction.

Push the left stick
up to ascend the
drone. Pull the
left stick down to
descend.

16
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Push the left stick
left to spin left.

Push the left stick
right to spin right.

Push the right stick
up to fly forward.
Pull the right

stick down to fly
backwards.

Push the right stick
left to fly leftwards.
Push the right
stick right to fly
rightwards.

Speed control

When you first power on your drone, it will automatically be in first speed
mode. Note, when learning how to fly, it is recommended to use the lowest
speed mode.

Press the left stick to change the speed. The remote will issue a sound
to signify which speed gear has been chosen (one beep for speed 1, two
beeps for speed 2 and three beeps for speed 3).

Radical Flips & Rolls

Before performing flips and rolls, make sure the drone is in safe distance
(at least 3 meters away from the ground, ceiling or any obstacle)! You can
perform flip with your drone in any of the speed settings.
1. Press the right stick once to activate the flips and rolls function. The
remote control will issue a beep sound.
2. Push the right stick to perform a flip in a chosen direction.
3. After a flip, the drone will reset back to normal operation status. To

17
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perform another flip, go through the steps above again.

B Ro®

Headless function

Press the headless mode button on the remote control till beep sound, you
will get into compass mode flying. To quit from compass mode, just press
the same button till beep sound.

Once the headless function has been enabled, no matter how you rotate
the drone, the direction to which the user is currently facing when the
headless mode was initialized will be always the heading/forwarding
direction for aircraft (front of the drone will be dependant on the remote
control). In this way, users don’t have to always keep watching on the
aircraft to classify which side is front or which side is back.

One key back home function

Once the one key back home function is enabled, the drone flies back to
the spot where the remote control was (when the function was enabled).
1. Press the One key back home button, the drone starts to fly back in
the direction towards the spot where the remote control was when
the function was enabled.
2. Press the One key back home button again OR right stick forward/

18
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backward to quit this function.

Note:

+ the drone flies back in the direction of the spot where the remote
control was when the function was enabled. If you don’t stop it at the
desired point, the device will not stop flying at the certain spot and will
fly further in that direction.

+ the device does NOT have an autoland function. In order to land the
drone, control the device manually.

TRIMMING

Manual trimming

When your drone oversteers in any direction, perform a manual trimming:

If the drone banks to
the left, repeatedly
press the right
trimming button

If the drone banks to
the right, repeatedly
press the left
trimming button

If the drone

banks backwards,
repeatedly press the
forward trimming
button
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If the drone banks
forwards, repeatedly
press the backwards
trimming button

Trimming resetting

If you want to reset the drone back to its factory trim settings, press and
hold trim left button. If you hear a short beep sound and finally a long
beep sound, release the button. This button will be set back to its original
settings. If you hear the short beep sound all the time and then stops
without a long beep sound, you need to press the opposite button (trim
right button), till you hear the long beep sound. Perform the same trim
resetting with remaining 3 buttons.

Auto trim function

User can perform this function to automatically calibrate the drone.
1. Push the left and right sticks
simultaneously to 45 degree down
and right (as indicated in the
illustration) until the light on the PC
board of the drone will be flashing.
2. When the lights no longer flash and
are constantly on, release the left
and right sticks. The auto trim has
been successful.

Note: perform the auto trim function after pairing with the remote.

REPLACING DAMAGED BLADES
Your set will come with 4 replacement rotors, two (A) type and two (B)

type. You will see the “A” and “B” letter on the canopy, put the rotor on the
motor accordingly.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the device with clean, dry soft cloth.

Keep the drone dry and away from water.

Do not use this device when it is raining.

Before and after every flight check and clean the drone. Remove any
dirt or any debris found on the drone or its blades to ensure proper
operation.

5. Regularly check the drone and its accessories for damage. If a
damage is found do not use the device until it is repaired.

rPON=

SPECIFICATION

* 6 axis gyro stabilizer

» Radical flips & rolls

* 3 speed modes

* Headless function (compass)

* Throw launch capability

* Auto trim function

* One key back home function

+ Light

* Flying time: up to 5 minutes

» Casing material: PP

* Indoor use

* Remote control: 2,4 GHz

» Radio waves specification:
» Frequency: 2407 - 2477 MHz
» Max. output power: 8 dBm
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* Remote control range: up to 30 m

+ Controller battery: 2 x 1,5 V AA battery
* Drone battery: 240 mAh; 3,7 V

+ Charging input: 5V; 0,5-1,3 A

+ Charging time: about 50 minutes

+ Suitable for persons above 14 years old

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. hereby declares that drone ZAB0114 is consistent
with directive 2014/53/UE. Full text of the EU Declaration of Conformity is available at
following Internet address: www.lechpol.eu.

English
Correct Disposal of This Product c €

=mmm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems) This marking shown on the product or its literature, indicates that
it should not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact
either the retailer where they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes
for disposal. It is forbidden to place equipment waste marked with the symbol of a
crossed-out trash bin together with other waste. This equipment is subject to collection
and recycling. The harmful substances it contains can cause environmental pollution
and pose a threat to human health.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Migtne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sig z trescig instrukcji obstugi,
oraz zachowac jg w celu pdzniejszego wykorzystania.

Mate czes$ci nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci - ryzyko
zakrztuszenia!

Nie nalezy pozostawia¢ urzgdzenia w czasie tadowania bez nadzoru.
Nie nalezy wrzucac¢ baterii do ognia.

Podczas obstugi urzgdzenia, nalezy przestrzega¢ podstawowych
zasad bezpieczenstwa. Nalezy zachowac szczegding uwage podczas
obstugi tego urzadzenia.

Nalezy trzymac palce, odziez, wiosy itp. z dala od $migiet drona.
Zabrania sie wtasnorgcznej naprawy sprzetu. W wypadku uszkodzenia,
nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym punktem serwisowym w
celu sprawdzenia/naprawy.

Po zakonczeniu uzywania tego urzgdzenia nalezy je wytaczy¢, a
nastgpnie wylgczy¢ pilot zdalnego sterowania. Je$li urzgdzenie nie
bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy przechowywac je bez
zainstalowanych baterii.

Nie nalezy umieszczaé baterii w wysokich temperaturach lub w poblizu
Zrédet ciepta.

Aby unikngé obrazen/uszkodzen, urzadzenia nie nalezy uzywaé w
odlegtosci mniejszej niz 2 metry od ludzi lub przeszkdd.

Nie nalezy lata¢ dronem w poblizu linii wysokiego napiecia.
Urzgdzenie przeznaczone do uzytku wytgcznie przez osoby powyzej
14 roku zycia. Obstuga produktu przez osoby ponizej 18. roku zycia
wylgcznie pod nadzorem os6b petnoletnich.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych akcesoriow.

Nie nalezy przetadowywac baterii.

Zasieg pilota zostanie zmniejszony, jesli baterie drona lub pilota nie sg
w petni natadowane.

Nie nalezy dotykac silnikow urzgdzenia podczas pracy lub bezposrednio
po niej, gdyz mogg by¢ gorgce. ZABRANIA sie dotykac¢ $migiet, gdy sg
w ruchu. NIE NALEZY umieszczaé zadnych przedmiotéw w obudowie
urzadzenia.

Urzadzenie nalezy tadowac z dala od materiatéw fatwopalnych.
Nalezy sie upewnic¢, ze wymiana $migiet zostata przeprowadzona prawidto.
Urzgdzenie zostato wyposazone w zabezpieczenie nadprgdowe: jesli
S$migta urzadzenia sig zablokuja, silniczki zostang odciete od zasilania,
aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu.

WAZNE: Gwarancja produktu nie obejmuje elementéw podlegajgcych
naturalnej eksploatacji podczas uzytkowania!
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ZASILANIE
Pilot zdalnego sterowania
2 x bateria 1,5 V AA (nie znajdujg sie w zestawie)

Instalacja baterii

1. Za pomocy $rubokretu, nalezy odkreci¢
Srube i zdjg¢ pokrywe baterii.

2. Umiesci¢ w srodku 2 baterie 1,5 V AA,
zgodnie z zaznaczong polaryzacja.

3. Zamknag¢ pokrywe baterii i za pomoca
$rubokreta przykrecié $rube mocujaca. O+ 1)

Uwaga:

» Nalezy uzywac baterii alkalicznych.

* Nie nalezy umieszczac w pilocie starych i nowych baterii jednoczesnie.

» Nie nalezy umieszczac w pilocie ré6znych typéw baterii jednoczesnie.

* Nie nalezy uzywaé baterii, jesli posiadajg jakiekolwiek oznaki
uszkodzenia/wyciekow.

« Jesli zasigg pilota sie¢ zmniejszyt, lub jesli dron nie reaguje na pilota,
nalezy wymienic baterie.

« Jesdli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy
przechowywac je bez baterii w $rodku.

Dron
Urzgdzenie zostato wyposazone w akumulator litowo-polimerowy.

tadowanie
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-

. Nalezy podiagczy¢ urzadzenie do tadowania za pomoca kabla USB.

2. Drugi wtyk kabla podtgczy¢ do kompatybilnego portu USB w komputerze.

. Podczas tadowania, na przewodzie fadowania USB bedzie sie $wiecita

czerwona kontrolka LED. Po zakonczeniu tadowania, kontrolka zgasnie.

. Po natadowaniu baterii, nalezy odtgczyé przewdd tadowania USB

od komputera i drona. Odtgczajgc kabel od drona, nalezy chwycié¢
i pociggngé¢ za wtyczke, nigdy za kabel. Nie nalezy przekraczac
zalecanego czasu tadowania.

Uwagi:

nalezy zwrdci¢ uwage na poprawny sposob podtgczenia wtyczki kabla
fadujacego do drona.

przed podtgczeniem do tadowania, nalezy odczekaé az urzadzenie
ostygnie po zakofnczonym locie.

nalezy podtaczy¢ drona do kompatybilnego portu USB w celu natadowania.
Nie nalezy tadowac urzgdzenia za pomocg tadowarek sieciowych.

Nie nalezy doprowadza¢ do catkowitego roztadowania baterii drona.
nalezy fadowac¢ urzadzenie przynajmniej raz na miesigc, aby utrzymac
baterie w dobrym stanie.

Szacowany czas tadowania: okoto 50 minut.

Uwaga, przedstawiona warto$¢ jest warto$cig szacunkowg i moze
rézni¢ sie od wyniku rzeczywistego.

Nalezy zaprzesta¢ uzywania urzgdzenia i skontaktowaé sie z
autoryzowanym punktem serwisowym w celu sprawdzenia/wymiany w
przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci (np. wycieku, puchniecia).

OPIS PRODUKTU

Pilot zdalnego sterowania

1.

No b~ w N

oo

. Manetka gazu / predkosci

. Przycisk kalibracji (przod / tyh)
. Wskaznik zasilania

. Przycisk powrotu do domu
. Przetgcznik zasilania

. Manetka kontroli kierunku /

. Przycisk kalibracji (lewo

Przycisk trybu kompas
(Headless)

(Lewy drazek)

Akrobacje (Prawy drgzek)

/ prawo)
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Dron

1. Swiatlo
2. Przetgcznik zasilania
3. Port tadowania

OBSLUGA

1. Nalezy wigczy¢ drona.

2. Przesunac¢ lewy drazek w dot, i wigczy¢ pilot zdalnego sterowania.

3. Aby sparowac pilot z dronem, nalezy przesuna¢ lewy drazek w gore, a
nastepnie w dét. Pilot wyda sygnat dzwiekowy sygnalizujgcy poprawne
parowanie. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

4. Nalezy wytgczy¢ drona i pilot zdalnego sterowania po zakonczonym
locie.

Sterowanie

Nalezy umiesci¢ drona na ptaskiej, poziomej powierzchni. Swiatlo drona
powinno sig¢ znajdowa¢ w kierunku przeciwnym do uzytkownika. Nalezy
sie upewni¢, ze dron i uzytkownik sg skierowani w t¢ samg strone.

Aby wznies$¢ drona,
nalezy przesung¢
lewy drazek w gore.
Przesuna¢ lewy
drgzek w dot, aby
obnizy¢ wysokosé.

Przesuna¢ lewy
drazek w lewo, aby
obréci¢ w lewo.
Przesuna¢ lewy
drazek w prawo,
aby obrécié w
prawo.
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Aby lecie¢ do
przodu, nalezy
przesung¢ prawy
drgzek w gore.

Aby lecie¢ do tytu,
nalezy przesung¢
prawy drazek w dot.

Aby lecie¢ w lewo,
nalezy przesung¢
prawy drgzek w
lewo. Aby lecie¢
w prawo, nalezy
przesung¢ prawy
drazek w prawo.

&

Regulacja predkosci

Po wigczeniu drona, urzgdzenie bedzie automatycznie w najnizszym
trybie predkosci. Podczas nauki obstugi drona, zaleca sie uzywac trybu
najnizszej predkosci.

Aby zmieni¢ tryb predkosci, nalezy nacisng¢ lewy drazek. Pilot
zasygnalizuje wybrany tryb sygnatem dzwiekowym (jeden sygnat -
najnizsza predko$¢, dwa sygnaty - $rednia predkos¢, trzy sygnaty -
najwyzsza predkos¢).

Akrobacje

Przed wykonaniem akrobacji dronem, nalezy sie upewni¢, ze dron

znajduje sig, w bezpiecznej odlegtosci (co najmniej 3 metry) od podtoza,

sufitu lub jakiejkolwiek przeszkody! Dron pozwala na wykonywanie

powietrznych akrobacji przy ustawieniu kazdej predkosci.

1. Aby wigczy¢ funkcje akrobacji, nalezy nacisng¢ prawy drazek. Pilot
wyda sygnat dzwiekowy.

2. Aby wykona¢ akrobacjg, nalezy przesungé prawy dragzek w
wybranym kierunku.

3. Po wykonanej akrobacji, dron powréci do standardowego trybu pracy.
Aby wykona¢ kolejng akrobacje, nalezy powtorzy¢ powyzsze kroki.
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Funkcja kompasu (Headless)

Nalezy nacisng¢ przycisk trybu kompas (Headless), aby przej$¢ do tego
trybu (zostanie to zasygnalizowane sygnatem dzwigkowym). Aby opusci¢
tryb headless, nalezy ponownie nacisng¢ ten przycisk az bedzie styszalny
sygnat dzwigkowy.

Po wigczeniu funkcji headless (kompasu), dziéb drona bedzie zalezny
od pozycji uzytkownika (dziéb drona zawsze z przodu w odniesieniu do
pilota). Dzieki tej funkgcji, uzytkownik nie musi pamieta¢, w ktérg strone
obrécit drona lub gdzie znajduje sig prawy bok urzadzenia, itd.

Funkcja powrotu do domu

Po wigczeniu funkcji powrotu do domu, urzadzenie zacznie lecie¢ w
kierunku miejsca, w ktérym znajduije sig pilot (w chwili uruchomienia funkgiji).
1. Nalezy nacisng¢ przycisk powrotu do domu, aby dron zaczat lecie¢ w
kierunku miejsca, w ktérym znajdowat sie pilot w chwili uruchomienia
tej funkciji.
2. Aby wyj$¢ z tej funkcji nalezy ponownie nacisng¢ przycisk powrotu do
domu LUB przesungé prawym drgzkiem do przodu/tytu.

Uwaga:
« dron bedzie leciat w kierunku miejsca, w ktérym znajdowat sie pilot w
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chwili uruchomienia tej funkcji. Jesli uzytkownik nie zatrzyma drona w
wybranym miejscu, urzgdzenie bedzie leciato dalej.
» Uwaga: dron nie posiada funkcji automatycznego lagdowania. Nalezy
recznie przeprowadzi¢ lgdowanie urzadzenia.

KALIBRACJA / KOREKTA LOTU
Reczna kalibracja

Reczng korekte lotu mozna przeprowadzi¢ zgodnie z ilustracjami ponizej:

Jesli dron leci
niezamierzenie

w lewo, nalezy
kilkukrotnie nacisnaé¢
przycisk kalibracji w
prawo.

Jesli dron leci
niezamierzenie

w prawo, nalezy
kilkukrotnie nacisnaé
przycisk kalibracji w
lewo.

Jesli dron leci
niezamierzenie

do tytu, nalezy
kilkukrotnie nacisng¢
przycisk kalibracji do
przodu.
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Jesli dron leci
niezamierzenie

do przodu, nalezy
kilkukrotnie nacisng¢
przycisk kalibracji

do tytu.

oV®

(INB) N4

Reset kalibracji

Aby przywréci¢é domysine ustawienia kalibracji drona, nalezy nacisngé
i przytrzymac przycisk kalibracji w lewo. Urzadzenie wyda krétki sygnat
dzwiekowy a nastepnie diugi sygnat dzwigkowy. Nalezy zwolni¢ przycisk.
Zostang przywrécone ustawienia domyslne. Uwaga: jesli urzagdzenie wyda
tylko krétki sygnat dzwigkowy, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje przeciwnego
przycisku (przycisk kalibracji w prawo), az urzadzenie wyda diugi sygnat
dzwiekowy. Nalezy przeprowadzi¢ kalibracje pozostatych trzech przyciskéw.

Automatyczna kalibracja (Auto trim)

Uzytkownik moze wykorzystaé te funkcje w celu przeprowadzenia
automatycznej kalibracji drona.

1. Nalezy przesung¢ lewy i prawy drazek
0 45 stopni w dét i prawo (jak na
rysunku) i utrzymac je w tej pozycji az
kontrolki LED na dronie zaczng migac.

2. Kiedy kontrolki zaczng $wieci¢
Swiattem statym, sygnalizujgc tym
samym zakonczenie automatycznej
kalibracji, nalezy zwolni¢ drazki.

Uwaga: nalezy przeprowadzi¢ automatyczng kalibracje po sparowaniu z
pilotem.

Wymiana $migiet
W zestawie znajdujg sie cztery wymienne $migta, dwa typu A oraz dwa

typu B. Obudowa drona wskazuje, na ktérym ramieniu nalezy zamontowaé
odpowiednie $migto.
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CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

-

w

5

. Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomocg migkkiej, suchej

Sciereczki.

. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym, chtodnym miejscu.
. Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli nie pozwalajg na to warunki

atmosferyczne (opady deszczu, itp.).

. Przedipo kazdym locie, nalezy doktadnie sprawdzi¢ i wyczysci¢ drona.

W celu zapewnienia poprawnej pracy, nalezy usung¢ zabrudzenia i
jakiekolwiek ciata obce, ktore znalazty sie na obudowie drona lub na
Smigtach.

. Nalezy regularnie sprawdza¢ czy dron i jego akcesoria nie sg

uszkodzone. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

SPECYFIKACJA

6-osiowy stabilizator zyroskopowy
Powietrzne akrobacje

3 tryby predkosci

Funkcja kompasu (headless)
Mozliwo$¢ startu z rzutu

Funkcja auto trim

Funkcja powrotu do domu

Swiatto

Czas lotu: do 5 minut

Materiat obudowy: PP

Do uzytku wewnatrz pomieszczen
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* Pilot zdalnego sterowania: 2,4 GHz
« Specyfikacje dot. fal radiowych:
» Czestotliwo$¢: 2407-2477 MHz
» Maks. moc wyjsciowa: 8 dBm
» Zasieg pilota: do 30 m
* Zasilanie pilota: 2x bateria 1,5 V AA
« Akumulator drona: 240 mAh; 3,7 V
* Napigcie tadowania: 5 V; 0,5-1,3 A
+ Czas fadowania: ok. 50 minut
» Urzadzenie odpowiednie dla oséb powyzej 14. roku zycia

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. niniejszym o$wiadcza, ze dron ZAB0114 jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.lechpol.eu.

Poland
E\/ Prawidtowe usuwanie produktu @

= (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sig¢ do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikngé szkodliwego wptywu na
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadoéw,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej
praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych
powinni skontaktowa¢ si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni
skontaktowa¢ sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu
nie nalezy usuwaé¢ razem z innymi odpadami komercyjnymi. Sprzet elektryczny
oznaczony symbolem przekreslonego kosza nie moze by¢ wyrzucany wraz z
odpadami komunalnymi. Taki sprzet podlega zbiérce i recyklingowi. Zawarte w nim
szkodliwe substancje mogg powodowaé zanieczyszczenie $rodowiska i stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Spk., ul
Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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Manual de utilizare
INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentie manualul inainte de utilizarea produsului si pastrati-l pentru
consultari ulterioare.

* Nu lasati produsul la indemana copiilor - pericol de sufocare!

* Nu lasati produsul nesupravegheat pe durata incarcarii bateriilor.

* Nu aruncati bateriile in foc dupa golirea acestora.

* Respectati cu strictete instructiunile de utilizare.

* Nu va apropiati de drona cand elicele sunt in miscare.

* Nuincarcati sa reparati singuri aparatul. In caz de defectare, contactati
un service autorizat.

» Opriti aparatul si comanda acestuia in cazul in care nu utilizati
aparatul. Daca dispozitivul nu va fi utilizat o perioada mai lunga de
timp, scoateti bateriile.

* Nu amplasati bateriile lenga surse de caldura.

« Pentru siguranta utilizatorilor si a persoanelor, nu manevrati aparatul
la o distanta mai mica de 2 m fata de alte persoane sau obstacole.

» Nu utilizati produsul in apropierea firelor electrice.

* Nu este adecvat pentru persoane sub 14 ani. Utilizatorii sub 18 ani pot
utiliza dispozitivul doar sub supravegherea unui adult.

+ Utilizati doar accesorii originale (inclusiv incarcatorul de acumulatori).

* Nu supraincarcati acumulatorul.

« Distanta de control va fi redusa daca drona sau transmitatorul nu sunt
incarcate complet.

* Nu atingeti motoarele in timpul sau dupa utilizare, deoarece se pot
incalzi. Nu atingeti NICIODATA elicele atunci cand acestea sunt in
miscare. NU introduceti obiecte in carcasa!

+ Tncarcati drona departe de materiale inflamabile.

» Daca inlocuiti elicele, trebuie sa va asigurati ca acestea sunt puse
corect.

» Drona este echipatéd cu un sistem de protectie la suprasarcina: daca
elicele se blocheaza, pentru a preveni deteriorarea, sistemul de
control va opri alimentarea electrica a rotoarelor.

* IMPORTANT: Garantia produsului nu acopera elemente care sunt
supuse uzurii normale in timpul utilizarii!
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ALIMENTARE

Controller (comanda)
2 x 1,5V marimea AA (nu sunt incluse)

Pentru instalare baterii

1. Utilizati surubelnita pentru a
deschide  capacul carcasei
bateriei.

2. Introduceti 2 baterii tip AA de
1,5 V, respectédnd polaritatea
corecta.

3. Inchideti capacul si strangeti O+ 1)
surubul. ._B

Nota:
« Utilizati baterii alcaline.
» Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.
* Nu amestecati diverite tipuri de baterii.
* Nu introduceti baterii deteriorate sau care prezintd urme de scurgeri,
deoarece pot deteriora drona.
+ Tnlocuiti bateriile cand distanta de actiune este redusa sau cand drona
nu raspune la comezile date de telecomanda.
» Scoateti bateriile daca dispozitivul nu va fi utilizat o perioada mai lunga
de timp.

Drona
Drona este echipata cu baterie reincarcabila Li-Polimer.

Incarcare
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4. Conectati cablul USB la drona iar celalalt capat conectati-l la portul

USB al unui calculator.

5. Lumina rosie de pe cablul USB de incarcare va fi aprinsa in timpul

incarcarii. Lumina se va stinge cand incarcarea este completa.

6. Deconectati cablul de incarcare de la PC si de la drond dupa ce

ncarcarea este finalizatd. Cand deconectati cablul, prindeti si trageti
de mufa, nu de cablu. Nu supraincércati drona.

Note:

aveti grija sa conectati corect mufa in drona.

|asati drona s& se raceasca dupa utilizare, inainte de a o incérca.
conectati drona doar la un port USB compatibil pentru incércare. Nu
utilizati adaptoare AC.

Nu lasati bateria s& se descarce complet. Incarcati dispozitivul cel
putin o data pe luna pentru a pastra bateria in conditii bune, chiar
daca nu o utilizati.

Timpul aproximativ de incarcare: 50 de minute.

Timpul de incarcare de mai sus este doar o valoare estimata si poate
varia din diferite motive.

Opriti utilizarea si contactati un service autorizat pentru verificare sau
nlocuire daca observati orice anomalie a bateriei (de ex.: scurgeri,
dilatare, etc.).

DESCRIEREA PRODUSULUI

Controller (Telecomanda)
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. Mod Headless
. Control acceleratie / viteza (Joystick stanga)

. Reglaj fin Tnainte / inapoi

. Indicator alimentare

. Revenire la pozitia initiala

. Comutator alimentare

. Joystick directie / control rotire (Joystick dreapta)
. Reglaj fin stanga / dreapta

O~NO A WN=

Drona

1. Lumina
2. Comutator alimentare
3. Port incarcare

OPERARE

1. Porniti dorna.

2. Puneti joystick-ul stang jos si porniti telecomanda.

3. Pentru a asocia telecomanda cu drona, impingeti josystick-ul stang
n sus apoi inapoi in jos. Se va auzi un sunet, ceea ce inseamna ca
drona a fost asociata cu succes. Dispozitivul este gata sa zboare.

4. Opriti drona si telecomanda dupa utilizare.

Control zbor

Puneti drona pe o suprafatd pland, orizontald. Asigurati-va ca lumina
dronei nu bate spre dumneavoastra. Asigurati-va cd si dumneavoastra si
drona sunte indreptati spre aceeasi directie.

Apasati  joystick-
ul stang in sus
pentru a ridica
drona. Apasati-l in
jos pentru a coborf
drona.
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Apasati  joystick-
ul stang in stanga
pentru a se roti spre
stanga. Apasati-l in
dreapta pentru a se
roti spre dreapta.

Apasati  joystick-ul
drept in sus pentru
a zbura Tnainte.
Apasati-l in jos
pentru a zbura
inapoi.

Apasati  joystick-
ul drept in stanga
pentru a zbura spre
stanga.  Apasati-l
in dreapta pentru a
zbura spre dreapta.

Control viteza

Cand porniti drona pentru prima data, aceasta va porni automat in primul
mod de viteza. Retineti, cand invatati sa utilizati drona, este recomandat
sa o utilizati la cea mai mica viteza.

Apasati joystick-ul stang pentru a schimba viteza. Telecomanda va emite un
sunet care semnifica care treapta de viteza a fost aleasa ( un beep pentru
viteza 1, doud beep-uri pentru viteza 2 si 3 beep-uri pentru viteza 3).

intoarceri si rotiri radicale

Tnainte de a efectua intoarceri si rotiri, asigurati-va ca drona este la o
distanta sigura ( la cel putin 3 metri fatd de pamant, tavan sau orice
obstacol)! Puteti efectua intoarceri cu drona la orice viteza.
1. Apésati joystick-ul drept o datd pentru a activa functia intoarceri si
rotiri. Telecomanda va emite un sunet.
2. Apasati joystick-ul drept pentru a efectua o intoarcere in directia dorita.
3. Dupa o intoarcere. drona va reveni la starea normala de functionare.
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Pentru a efectua o alta intoarcere, parcurgeti pasii de mai sus.

Functia Headless

Apasati butonul mod Headless de pe telecomanda pana cand veti auzi
un sunet, veti intra Th modul de zbor Headless. Pentru a iesi din aceasta
functie, doar apasati acest buton pana auziti un sunet.

Odata ce functia Headless a fost activata, nu conteaza cum rotiti drona,
directia in care este indreptat utilizatorul cand este initializat modul
headless va fi intotdeauna directia pentru drona (partea din fata a dronei
va fi dependenti de telecomandé). In acest fel, utilizatorul nu va trebui s&
se uite mereu la drona pentru a verifica care este partea din fata sau care
este partea din spate.

Functia revenire la pozitia initiala

Odata ce functia este activatd, drona revine la locul unde a fost
telecomanda (cand functia a fost activata).
1. Apasati acest buton, drona incepe sa zboare Tnapoi spre punctul in
care a fost telecomanda atunci cand a fost activata functia.
2. Apasati butonul din nou SAU joystick-ul drept inainte/inapoi pentru a
anula functia.
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Nota:

» drona zboara inapoi in directia locului in care a fost telecomanda
atunci cand functia a fost activatd. Daca nu o opriti Th punctul dorit,
aceasta nu se va opri in acel punct si va zbura mai departea in acea
directie.

« dispozitivul nu are functia de aterizare automata. Pentru a ateriza,
controlati dispozitivul manual.

REGLAREA
Reglare manuala a corectiei

Daca drona deviaza intr-o directie oarecare, efectuati reglarea de corectie

7R

o

Daca drona trage
spre stanga, apasati
in mod repetat
butonul de reglaj fin
spre dreapta.

Daca drona trage
spre dreapta, apasati
in mod repetat
butonul de reglaj fin
spre stanga.

Daca drona trage
fnapoi, apasati 1in
mod repetat butonul
de reglaj fin inainte.
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Daca drona trage
fnainte, apasati in
mod repetat butonul
de reglaj fin inapoi.

oV®

(INB) N4

Resetare directie

Daca doriti sa resetati drona la setarile din fabrica, apasati si tineti apasat
butonul de reglare stanga. Daca auziti un beep scurt si in cele din uyrma un
beep lung, eliberati butonul. Acest buton va reveni la setarile initiale. Daca
auziti un beep scurt tot timpul si apoi se opreste fara a mai emite un beep lung,
trebuie sa apasati butonul opus (butonul de reglare dreapta), pana cand auziti
un beep lung. Efectuati aceeasi resetare de directie cu cele 3 butoane rdmase.

Functia de reglare automata a directiei

Utilizatorul poate efectua aceasta functie pentru a calibra automat drona.

1. Tmpingeti joystick-ul stang si cel drept
simultan la 45 de grade in dreapta
jos (asa cum este indicat in imagine)
pana cand lumina de pe placa PC-ului
dronei va palpai.

2. Cand luminile nu mai palpaie si sunt
aprinse constant, eliberati joystick-ul
stang si drept. Calibrarea automata
este completa.

Nota: efectuati functia de calibrare automatd dupa asocierea cu
telecomandal

INLOCUIREA ELICELOR DETERIORATE
Setul va fi furnizat cu 4 elice de schimb, doua tip (A) si doua tip (B).

Veti vedea litrele "A” si "B” pe bolta, puneti elicea pe motor in mod
corespunzator.
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CURATARE S| INTRETINERE

1. Curatati dispozitivul cu un material textil curat, moale si uscat.

2. Tineti drona uscata si departe de apa.

3. Nu utilizati acest dispozitiv cand ploua.

4. Tnainte si dupéa fiecare zbor verificati si curatati drona. Indepértati
murdaria si orice resturi care se gdsesc pe drona sau pe elicele sale,
pentru a asigura functionarea corecta.

5. Verificati periodic daca drona si accesoriile sale sunt deteriorate. Daca
gasiti deteriorari, nu mai utilizati dispozitivul pana nu este reparat.

SPECIFICATII

« Stabilizator giroscop cu 6 axe

» Acrobatii aeriene

+ 3viteze

» Functie Headless (busola)

« Capacitate de lansare rapida

» Functie auto trim

» Functie intoarcere acasa

* Lumina

* Timp de zbor: pana la 5 minute

* Material carcasa: PP

« Utilizare in interior

« Telecomanda: 2,4 GHz

» Specificatii unde radio:
» Frecventa: 2407-2477 MHz
» Putere max. de iesire: 8 dBm
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» Raza de actiune telecomanda: panala 30 m

» Baterie controler: 2 baterii tip AAde 1,5V

« Baterie drona: 240 mAh; 3,7 V

« Tensiunea de incarcare: 5V; 0,5-1,3 A

* Timp de incarcare: aproximativ 50 de minute

* Recomandat persoanelor cu varsta de peste 14 ani

Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca drond ZAB0114 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate
UE este disponibil la urmatoarea adresa: www.lechpol.eu.

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs

= (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica
faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie
atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii
necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de
reziduuri si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor
materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire
la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice.
Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile
stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri
de natura comerciala. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente marcate
cu simbolul unui cos de gunoi barat impreuna cu alte deseuri. Acest echipament
este supus colectdrii si reciclarii selective. Substantele nocive pe care le contine pot
provoca poluarea mediului si reprezintd o amenintare pentru sanatatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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